
Palotában
czlpő-

>tébe

leiére haladt 
<H, áruimat 

Irendeikezé-
fek.

kéri

TO,
Metében

javítások

ítmény.
Bódog csőd- 

|f követelések, 
283 írt 76

September hó 
fakor a királyi 
leben elárve-

|ndó követelé- 
' sem behajt- 
semmiféle íe-

alólirott tö- 
délelőtt 9 

ól 6-ig meg-

hre a venni 
Ivatnak
|30.

[enrik,
iok,
1321 sz. a.

lőségü
lindenféle 
pb árban 

épitész- 
la 1774.

•-*>,*

Imetés
ÉKES- I 
EHVAK j 

írem 1879.1

>:$

hen.

1887« XIX. évfolyam. TTli. szám.
Elólizelrsi árak :

Helyben és postán küldve. 
Kgy évre . ... 10 frt—kr.
Kel ívre .... 5 r __
Negyed évre . • • 2 „ 50’

Kgyet szám .5 kr.
A lap szellemi részét illető min­
den közlemény : Narv-lintvnn- 
utcz«,1564. »zám. UUhót zky 
•*«*. — a szerkesztőségbe bér­

mentve küldendő.

Előfizethetni helyben : 
TELEGDl K. LAJOS és ifj. 
CSATHY KAROLY könyv­
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában a a postahivatalok 

utján.

DEB ECZEN
Hétfő szeptember 5.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDÁSZAT! HÍRLAP, 
clebneezeni es vidéki »függetlenségi párt« közlön

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.
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Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 5 kr. 
Nagyobb terjedelmű e többször 
hirdetések alkn szerint a leg­
olcsóbb árért /ételnek fel. 
Bélyegdij minden kiilÖn beikta­

tásért 30 kr.
Hirdetést vagy reclamot magában 
foglaló újdonság sora 50 krajcár.

„Nyiltér“ ben megjlenö közle­
mény minden petit sora 80 kr 
Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER 
MAN H. koxv. irodájában is. 
Név nélkül vagy bérmenteüenül 
beküldött levelek nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok vissza nem 
adatnak.

Kossuth neve.
(Kőszeg nyomában Szabadka.)

Nem könnyű dolog Magyarországon le­
szavazhatni Kossuth Lajos nevét. Varázs 
ereje van ennek a névnek és a melyik zász 
lóra odaírják jelszónak, az után lelkesedés 
sei mennek a jó magyar hazafiak.

Az a párt, mely Kossuth eszméiért 
küzd, többséggel bir az országban, és min­
den erőfeszítésére szüksége van a kortes 
kormányzatnak, hogy ellensúlyozza e párt 
erejét.

Gonosz és elvetendő eszközöket basz­
nál e végből a kormány, erőszakoskodik, 
veszteget, ámít. Ámít még a Kossuth 
nevével is, ahogy ámiiottak több kerü­
letben.

Hát mindez külön fejezetbe tartozik. 
Tartozik a históriának azon fejezetébe, mely­
ben meglesz irva egyik legszomorubb kor­
szaka a nemzet életének. A melyben meg 
lesz irva, hogy azon hazafiak után, kik 
életüket és vérüket áldozták a szabadság 
és függetlenség ideáljaiért, azon hazafiak 
után jöttek az epigonok, kik megalkudtak 
a nemzet bőrére és nem áldozzák föl még 
a miniszteri penziót se.

Hanem egyet még ezeknek az epigonok- 
nak is tiszteletben kellene tartani: a Kos­
suth nevét.

Ha már gonoszul leromboltak mindent, 
amit nagy szellemének és lángoló hazasze­
retetének csodaerejóvel épített, legalább ne 
bolygassák azt a kegyeletet, melylyel a nem 
zet, melylyel a magyar nép viseltetik Kos 
suth Lajos iránt.

Értjük, hogy a mai közösügyes kor­
mány férfiak csak úgy tarthatják magúka 
nyomorúságos szerepeikben, ha föltótien 
szolgálatkészséget mutatnak Bócsben. De 
az nem igaz, hogy e szolgálatkószségben e 
kellene menni a legalacsonyabb gyávaság 
végletéig.

Az nem igaz, hogy dicsőíteni kellene 
a Hentziek emlékét és nem igaz, hogy sár­
ral kelljen dobálni azoknak emlékét, kik 
vértanuságot szenvedtek a nemzet szabad­
ságáért vivott küzdelemben.

Nem kellett az, hogy a magyar sza 
badságbareznak legnagyobb élő vértanúját 
kitagadják azon nemzetnek polgári kötelé­
kéből, melyért egymaga többet tett, mint 
bét nemzedéke tehet annak a húsos fazekak 
körül ólálkodó tömegnek, mely a hazafi 
áldozatot a megfizetett szolgálat éveihez 
méri és jubileumot csap a szolgává és kol­
dussá tett országban.

Egyik legnyomorultabb bűne a Tisza 
kormánynak a honosítási törvény azon czél- 
zatos szakasza, mely a turini remetét igazi 
számüzötté tette. Mélyen vágott ez a Kos­
suth leikébe. Százszor visszatért rá azóta 
keserűen.

Kitagadott páriának nevezi 
magát ő, aki a magyar páriák rabiánczait 
szétzúzta vas kezével és vas akaratával. 
Kitagadott páriának nevezi magát ő, akit 
a rut törvény kiközösítő intézkedése ellen 
védelmébe vett az egész ország, akit a 
városok sorjában megválasztanak díszpol­
gárnak, nem a Kossuth Lajos megtisztelő­
dre, hanem a maguk büszkeségére.

De mégis volt egy város: Kőszeg, 
melynek közgyűlésében megbukott Kossuth 
Lajos.

És azóta Kőszeg meg van bélyegezve 
aí ország közvéleménye előtt, önérzetes em­
ber eltagadja pirulva, hogy Kőszegnek 
polgára.

Ezt berostratesi hírnevet irigyelte meg 
Szabadka városa.

Mintha nem eleget foglalkoztak volna 
már a botrányaival, betetőzte azokat a 
legnagyobb botránynyal. szavazással 
napirendre tért Szalay László 
ügyvédnek azon indítványa 
fölött, hogy Kossuth Lajos a 
város díszpolgárának megvá­
lás z t a s s ó k.

vívják a Kossuth tiszta, ragyogó neve 
fölött is ?

Valóban napirendre tért Szabadka vá­
ros köztörvónybatósága,mert napirendje 
a botrány. J

Igazán nem lett volna megtiszteltetés 
Kossuth Lajosra, hogy díszpolgára legyen 
annak a városnak, melyben nem ismernek 
közérdeket, csak magánérdeket, melyben 
nem elvek szerint so ra koznak a 
pártok, hanem a pajtásság vagy 
gyűlölködés alacsony motívumai tartanak 
össze ideig-óráig egyes haszonleső kompá­
niákat.

Az indítványozó Szalay László vezette 
légyen bár a legjobb szándék, meggon­
dolatlanul és könnyelműen cselekedett, mi­
kor a Kossuth nagy nevét kitette egy bot­
rányt kereső kőztörvónyhatóság szavazása 
uak, ha nem volt bizonyos felőle, hogy 
Szabadka polgárai meg akartak tisz­
tulni a közvélemény előtt és egyhangú­
lag fogadják a szert ■ ;sét mikép Kossuth 
Lajost a város díszpolgárának nevezhessék.

fájjon nem tudta-e előre Szalay László, 
hogy a szabadkai közéletben szerepet vivő 
kompáuiák egymás elleni harezukat meg-

Ls nem tudta-e ezt a szabadkai főis- 
páD, ki a szavazás elrendelése által alkal­
mat nyújtott rá, hogy egy nagy magyar 
város közgyűlésében elbukjék a Kossuth 
L'ijos neve ?

Mert nagy magyar városnak 
nevezi magát Szabadka, valahányszor szük­
sége vau rá, Es nagy bunyevácz városnak 
mutatja be magát, valahányszor ez látszik 
előnyösebbnek a gras sáló kompániák czél- 
jaira.

Hát azt kérdezzük, melyik buktatta 
meg Kossuth díszpolgárrá választását, a 
magyar vagy a bunyevácz Szabadka-e? És 
azt kérdezzük, a kettő közül melyikkel tart 
a főispán?

= Belföldi hírek. Aro m .1 u k ö z m ü- 
v f * ő d és egylet nagyszebeni gyülése 
ti legközelebbi közgyűlés helyéül Abrudbányát 
választotta. — M á r m aro s-S zigetena 
kegyesrendi társliáz ünnepi misével és lak0 
mával ülte meg alapítója nevenapját s a ven 
uégek közt volt Lónyay János főispán is, ki 
lendületes beszédben éltette a r nd tagjait. —

>" o i" o k o n gr. Zselénszky Róbert nagy 
birtokos védnöksége alatt, az arad hegyaljai 
gazdakör szőlő-, gyümölcs- és borkiállítást 
rendez. Sopron városa már kihirdette 
a pályázatot a laktanyaépitésre ; a költség 
594,408 forintra van előirányozva. — Nag y- 
Szebenben egy kis kiállítást rendeztek 
csupa utazó-készletekből, kizárólag hazai gyárt­
mányokból, melyek arról tanúskodnak, hogy 
e téren is jelentékeny a haladás. — A paksi 
»0 r v o s k u t“ szintén szent hírbe jutott, 
valaki „látta“ benne a szűz Máriát s most a 
nép tömegesen zarándokol oda.

— Orczy lemondása Orczy Béla br. mi­
niszter lemondásáról beszélnek pár nap óta. 
A N. t\. iagbiatt-nak erre vonatkozólag a 
következőket táviratozzák Budapestről : Orczy 
Béla br. ő felsége személye körüli magyar mi­
niszter bir szerint közelebb lemond; lemou 
dásának oka makacs gyomorbaja.

—. Búig ríából. Az uj bolgár miniszté­
rium teljes tudatában ama veszélyeknek, me 
lyeknek Bulgária ki van téve, alakult meg. 
Éppeu azon bir, hogy Ernrot tábornok külde­
tése iránt a török és orosz kormányok közt 
megegyezés létesült és a mi még nagyobb baj, 
hogy Bismarck herczeg vállalkozott arra, hogy 
a török-orosz megegyezést a többi hatalmak­
kal elfogadtassa, bírta reá a legkiválóbb hol 
gár hazafiakat, hogy Ferdinánd fejedelem köré 
sorakozzanak s lehetővé tegyék neki olyan 
kormány alakítását, mely a nemzeti programúi­
tól eltérni nem akar. Stambulov és miniszter- 
társai határozottan kijelentik, hogy Ernrot tá 
bornoko: nem bocsátják Bulgáriába s fegyve­
res ellenállást fognak kifejteni. E kilátásokkal 
szemben fölötte sajnos, hogy Bismarck herczeg 
Oroszország iránti szívességből elvállalta a 
közvetítést az Ernrot ügyben. Ma még béke

és nyugalom van Bulgáriában, de ha a német 
kanczellár iránti tekintetből az összes hatal­
mak elfogadják — a mi valószínű — Ernrot 
kiküldetését, akkor mindenesetre kitörnek a 
zavargások. Ezeket különben Oroszország az 
zal is előkészíti, hogy a területén és Romá­
niában lakó bolgár emigránsokat a bolgár ha­
tárra küldi, hogy ott újabb zendülést pró- 
báljanak.
.. ,. = Külföldi hire* V i k t o r fa angol 
királynő, válaszul a jubileumára kapott üd­
vözletre, igen szívélyes köszönő levelet inté­
zett az Egyesült-Államok elnökéhez legjobb 
kívánságait fejezve ki a nagy köztársa ág vi­
rágzása iránt — Bismarck herczeg jelen 
lesz Stettinben a porosz nagy hadgyakorlatok­
nál s az e végből történő készületek adtak 
alkalmat a hin e, hogy Vilmos császár és a 
czár találkozni fognak. — Vasúti kiál­
lítás nyílt meg Vinczennesben, a franczia 
vasutak félszázados évfordulója alkalmából ; 
de azt írják róla, hogy épen nem valami jól 
sikerült. — A c z á r dán birtokos lett ; a 
fredeiisborgi kastély mellett vásárolt egy kis 
villát. — Miklós orosz nagyherczeget, ki a 
czári családdal rossz viszonyba jutva, a nihi­
listák közé keveredett s több évig fogva volt, 
száműzték Taskendbe, hol minden rang nél­
kül kell a kormányzósági hivatalban dolgoznia 
— A szerb kormány takarékossági 
szempontból 5000 katonát szabadságra bocsát.

A franczia próbamozgósitás- 
r ő 1 egy előkelő franczia tiszt maga is meg- 
jegyzé, hogy az egész kísérlet czéltalan, mert 
egy hadtest mozgósítás nem sok tapasztalást 
nyújt ; kerülni pedig nyolez millióba kerül 
akkor, mikor négy uj lovasezrednek még nincs 
lova, mert erre egyelőre nincs pénz.

A „DIBMCm« TÁBCZiJA.
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A czár biztosa.
Koburg Ferdinánd fejedelmi trónja nap­

ról napra megbizhatlanabb tartózkodási helye 
lesz az ifjú fejedelemnek.

Ha igaz a legújabb bir, hogy a porta 
beleegyezett abba a tervbe, hogy Ernroth 
muszka generális biztosi minőségben Bulgáriá­
ja, küldessék — ez majdnem egy jelentőségű a 
bolgár fejedelmi trón kiürítésével.

Koburg bátran és kétségkívül jobb sorsra 
érdemes elszántsággal beleült a bolgár trónba, 
s csak azzal nem vetett számot, hogy Európa 
hatalmasságai meddig nézik el ezt a szomorú 
jellegű színjátékot.

Hát most már a felől is megbizonyosod­
hatott Koburg herczeg, hogy Európa dignitá- 
nus hatalmainak, sőt magának a portának 
sincs Ínyére az a politikai aktus, melyet Eu­
rópa megkérdezése és jóváhagyása nélkül a 
bolgár politikusok Koburg herczeggel végig 
játszattak, a melynek keserű ize már is érez- 
liető, s hogy Koburg is megérezhesse, oda 
küldik rendezőnek Ernroth generálist, a czár 
regens jelöltjét

Mit fog csinálni a vitéz generális abban 
a szerencsétlen országban — azt nem nehéz 
kitalálni. Első sorban gondoskodni fog arról, 
hogy Koburg herczeg kezéből kivegye a feje­
delmi jogart, ha lehet szép szerével; ha nem 
erőszakkal. Mert hát azzal az emberrel, a ki 
európai szerződés ellenére foglal trónt — kön-

-A. kosár.
— Regény. —

Irta : V. Gaál Karolina.
2.

A fiatal szívben sok erő lakik, ön 
atyja azt mondta nekem, mikor kedves, egyet­
len leánya miatt, mint a család barátja, ° ag­
gódtam : ej, Leona katona leánya 1 úgy nevel­
tem, hogy gyáva ne legyen !

Leona elpirult, de szemeiben könnyek 
rezegtek, melyek az öreg ur kezére hulltak, 
mikor ót a kocsiba segítő ; azután ő is mellé 
ült. A báróné már elindult.

Éppen reggeli 5 óra volt, mire a fővá­
rost elhagyták, a palotában maradt cselédség a 
családi ügyvédtől kikapta az utat.

II.
A mint a fővárost hátok mögött hagyták, 

átadta Leonának atyja levelét az öreg ur. — 
Azon vidám kedves térfiak egyike volt ő, kik 
a nagy világ vágyait, könnyelműségeit csak 
távolról s íöleg csak könyvekből ismerik * s 
azokat nagyon gyűlölik. Elég ezép birtokában 
idős, de még mindég kedves jólelkü nejével 
élte napjait. Gyermekiket még kis korukban 
elvesztvén a halál által, vagyonukat már csak 
öreg napjaikra tartogatták a talán létezhető 
rokonoknak, de kik nem adtak még életjelt 
magukról. A báró minden családi titkának 
részesévé tette, bár ritkán találkoztak Pesten,

mégis a legbensőbb baráti viszony létezett köz­
tük. A kocsi egyik szegletébe húzódva, onnan 
vizsgálta barátja leányát a levélolvasás alatt; 
ő 12 éves kora óta nem látta a szépen fejlő­
dött bájos gyöngéd teremtményt, kinek szava 
kedves, tekintete szelíd, megnyerő volt előtte, 
tetszett a derék embernek, hogy barátjának 
leánya bizalmasnak, ragaszkodónak látszik 
rányában, de azért még mindig félt, mikor a 

levelet olvasta, hogy most mindjárt elájulaud, 
vagy színpadias panaszokra fakad kis piros 
szája, mely oly szép gyöngysor fogakat fedett. 
E végre még Pesten ellátta magát Hegyi ur 
a gyógyszertárban egy szagos üvegcsével, ha 
netalán a kis leány eszméletlenül dűlne a kocsi 
szegletébe.

P? mennyire elbámult s kezdte Leonát 
oecsülm, midőn csendesen összehajtotta a ie- 
velet s elrejtvén ; —- könnyben úszó szemeit 
torólgetve, s némi fájdalmas mosolylyal mondá : 
„Jó apám, ne csalódjék bennem, — a veszélyt 
ilháritni nem lehet, azért itt csak egyedül 
elki eiónk segitend. Anyám jótállása sógoráért 

°gy olyan tett volt, minek következményeit 
apám előre megmondta, a mint nekem Írja; 
anyám eleget szenvedhet lelkében, s minden 
törekvésem az lesz, hogy vagyonukat elvesz 
tett szüléimét felderítsem s vigasztaljam !4

— Ha kegyed ily őszintén nyilatkozik, 
felelt Hegyi ur, atyja barátját némely nyilat­
kozatokra jogosítja fel. Szabad-e hát szólnom 
kedves Leoua ? !

— Kérni fogom önt, atyáin is írja, hogy 
a miket ön értésemre adand, úgy vegyem, 
mintha ó tenné.

— Kegyed azt mondá, hogy szülei elvesz­
tették vagyonukat ; elhiszem, hogy mint bol­
dog fiatal hölgy, nem vett arra időt kegyed 
magának, hogy csak egyszer is gondolkodott 
volna a rendkívüli fényűzésen, melyet a báróné 
vitt ; s a borút sohasem látta kegyed atyja 
homlokán, ki nem volt a háznál egyéb, mint 
cziinzetes férj. Kegyed édes Leonám serdülő 
hajadon, tudtommal 17 éves, ideje, hogy szü­
leinek helyzetét felismerje, s a jövőt belássa, 
mely kegyed elé egy ismeretlen, igénytelen 
életet tár ; milyenről nem is álmodott.

Kegyed atyja szüleinek nem volt más 
birtoka, mint ószerü, roskatag kastélyuk, igen 
kevés földbirtokkal, de adóságuk uem volt. 
\ alaha fényes volt a báró Szentgyörgyi család, 
de sok családi viszály, számos rokonság okozta, 
hógy atyja csak is az említettem csekély bir 
tok örökösévé lett, éppen akkor lépett őrnagyi 
rangra, mikor szülei el altak. ü sokáig voit 
katona, s mindig e hazán kívül lakván, kis 
birtokát rossz kezek bitorolták, kivették hasz 
nát saját jólétükre s a földes ur nem törődött 
vele. A báró sohase volt egész ekkoráig bir­
tokán ; Némethonban megismerkedett kegyed 
anyjával, ki ott szellemdus, szép fiatal özvegy 
volt; a báró éppen 45 évét tölté be. mikor a 
bárónéval házas életre kelt, — minden szer­
ződés és a vagyonra gondolás né.kül, mert ő 
csak szeretett.

A báróné ellenben férjet óhajtott benne 
nyerni, de vonzalmával igazán sohasem aján- 
dékozá meg barátomat ; hozzám küldött levelei 
teli voltak panasszal, míg végre kedves Leonája 
megadta atyai ölöméit. Ó nevelte kegyedet 1

E tájban lemondott katonai pályájáról, s négy 
évet Helvécziában igazán megelégedve töltöt­
tek. Hanem ónban Párisba men vén, megismer­
kedtek sógorukkal, ki kedves anyja nővérével, 
nejével ott igen fényesen élt.

Barátom nem igen szeretett Párizsban 
lakni, de Z. gróf, sógoruk és neje mindent 
elkövettek, hogy ott maradjanak. A báróné 
salont nyittatott, szerette a vig életet s ud­
varlóktól környeztetek. A báró csupán kegyed 
nevelésének szentelte életét; véletlenül egy 
magyar születésű magyar honi nevelőnőt ta­
lált kegyed mellé, ki évek óta e minőségben 
lakott ott. A báróné előtt eltitkolta kegyed 
atyja, hogy magyar születésű a nevelőnó ; "kü­
lönben is 5 féle nyelven tökéletesen beszélt, s 
kétkedni se lehetett, hogy nem született fran­
czia nő. E leány adott Leona a kegyed lelké­
nek irányt, bámulatosan fejtette szép elméjét, 
s a báró boldog volt, mikor kis leányával 
csevegett s neje zajos mulatságaiból elvonul­
hatott, Két évet töltöttek Párizsban ekkor 
utazás terveztetett a nők által Olaszhonban ; 
a báró teljes életét ott töltvén, semmi kedve 
sem volt odamenni, külömben is kösz vény 
kezdte lábait háborgatni, nyugalom után vá­
gyott. A báróné nem akart felhagyni olasz- 
hom utazásukkal, s határozottan ki is mondá, 
hogy férje hazamehet gyermekével, dajkával, 
nevelőnővel, ó majd sógorával s nővérével 
megteendi a kéjutazást.

Kegyed atyja még sohase gondolt a va­
gyoni állásra, csak akkor; s bátorkodott szép 
nejét nagy gyöngédséggel arra figyelmeztetni : 
mi kép az utazás már is sokat felem észtett j
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nyü dolog úgy elbánni, hogy erőszakos eltávo­
lítása a jogosság színébe öltöztessék.

Európa bizonyára elfogja nézni Ernroth 
generális vitézkedéseit, amint elnézte egy Ka- 
ulbas ur szereplését csupán azért, hogy a c ár 
kedvét meg ne rontsa.

Aztán a vitéz generalis szép csendesen 
körülvéteti magát a muszkapárt hívei s had­
sereg megbízható részével, s oda izpni Ko- 
burgnak : menjen szép szerével honába vissza 
vagy ha nem akarna, Battenberg Sándor sorsa, 
ismétlődik vele is.

Muszkaországnak sikerült Battenberg 
szülét is kitenni Bulgáriából, ez pedig kegyén­
ek volt a népnek is s a hadseregnek is. Ko- 
burg pedig még ezzel éppen nem dicsekszik

az ó eltávolítása tehát még kevesebb mun­
kába fog kerülni, mint a Battenbergé, s a vé­
gén a bolgároknak meg kell alkudniok azzal 
hogy országuk sorsát ne ők, hanem az euró­
pai hatalmak és illetőleg a muszkaczár igaz­
gassa. Aztán ha a generális ur egyszer kitolta 
trónjából a fejedelmet, kezébe veszi a kor­
mányzói hatalmat, feloszlatja a szobranyét, a 
kabinetet, s szervez egy ideiglenes organis 
must — aztán ennek közreműködésével hely­
reállítja a statusquót.

Koburg visszamegy ebenthali palotájába 
s akkor visszakéri a honvédségnél viselt láng­
ját — tovább katonáskodik : oda lenn Bulgá­
riában pedig történni fognak a dolgok a czár 
akaiatja szerint s Európa hatalmasságainak 
aktív részvéte nélkül.

Mert meg van írva valahol, hogy Bulgá­
riában rendnek nem szabad lenni, mert azt a 
czár vére nem veszi be Azon a ponton örö 
kös forrásának kell lenni az európai bonyo­
dalmaknak : ezt igy kívánja a czár érdeke, és 
Európa összedugott kézzel nézi az eseménye­
ket a nélkül, hogy együttes fellépésével ha árt 
szabna a muszka telhetetlenségnek.

Hát Bulgáriában bizony tán a legköze­
lebbi napokban is furcsa dolgok fognak ° me" 
történni.

A bolgár kormány hírét véve a muszka 
biztos kiküldetésének azt határozta, hogv 
minden eszközzel elleutállást fog kifejteni vele 
szemben. No már most könnyű aztán' belátni, 
hogy ez az ellentállás hová fog vezetni.

A ki elgondolja, hogy a maroknyi bolgár 
sereg, szemben a muszka haderővel, s talán 
még a török haderővel is — mikép mérkóz 
hetik meg — az előtt az is érthetővé válik 
hogy Bulgáriában a közel időben oh an kom- 
biuáeziók merülnek fel, a melyek hatását nem­
csak Bulgária, hanem Európa is megfogja 
é 1 ezni.

Hogy Oroszország jogos és törvényes 
alapon áll-e mikor a magi akaratát, — mely- 
lyel a hatalmak úgy látszik, épen nem azono­
sítják magukat — kívánja érvényre juttatni 
azt mindenki beláthatja, a ki elgondolja, hogy 
a berlini szerződés a közbelépés jogát a ha 
talmak összeségónek tartotta fenn, s Oroszor 
szág egymaga csak a többi hatalmak megbi 
záse alapján vállalkozhatnék a bolgár kérdés­
nek esetleg erőszakos utón való megoldására.

Bármi történjék is, más kivezető ut aligha 
marad fenn, mint az hogy a signatarius ha 
talmak együttes tanácskozásra jöjjenek össze, 
s ne nézzék tétlenül el, hogy egy muszka ge­
nerális pusztán a czár egyoldalú megbízása 
a lapján most már másodízben ürítse ki a bol­
gár trónt, s vessen gátot e szerencsétlen or­
szágban a belső fejlődés elé.

Eog-e Európa ez érdekben a cselekvés 
terére lépni, azt a közel napok fogják el­
dönteni.

Ez idő szerint csak annyi bizonyos, hogy 
Koburg trónja egy muszka generális kezében 
van, s hogy e két dudás — abban az ejy csár-

HELYI HÍREK.
* A kánikulai hőség megint be­

köszöntött s több nap óta tart. A meleg mind­
egyre növekedett s tegnap már majdnem elér­
te a júliusi hőséget A szőlő persze ily idő­
járás mellett pompásan érik, de a kaszáló erő­
sen sül, valamint a kukoricza is. A melegnek 
az uszoda veszi leginkább hasznát, mert a kö­
zönség seregestől húzódik a hüs vízbe, amely 
mégis enyhülést ad. És a mint napról napra 
izzadunk a nagy melegben, irigyeljük azok 
sorsát, kik még mindég fürdőben vannak s 
fenyvesek árnya alatt mit sem tudnak a meleg, 
a forró, a kiállhatatlan napokról.

... ^ z Artézi kút fúrásánál
eddigelé 277,27 méter mélységet értek el. — 
Mostanában mindig agyag-talajban halad 'efelé 
a fúró.

* Tűz a polgármesternél. Szombaton este 
egyike volt a legszebb holdGlágos estéknek A 
napali hőség után, a nyájas őszi estén, nagy szám­
ban sétáltak az utczáu, midőn 8 óra tájban meg­
szólalt a tűzi-harang. — A gyöngébb lelküek 
rémülten kiabálták : „Ég a polgár-mester ur 
háza !“ Csakugyan az égett s a lángok ma­
gasra csaptak fel. A tűzoltóság mihamar ott 
termett s a tüzet, mely a polgármester há- 
záuak Batthyányi utczai részén tört ki, oly 
gyorsan elfojtották, hogy alig égett el 8—10 
□ öl fedélzet az épület közepe táján. A fö­
dél beégett s elégett sok a padláson felhal­
mozott lim-lom is A tűz egyik lakó cseléd­
jének gondatlanságából támadt, ki gyertyával 
ment a padlásra A kik e felöl kétségben let­
tek volna, azoknak e körülmény a helyszínén 

dörgedelmes szónoklatban bőven elő 
is adatott. — A tűzoltók oly ügyesen és oly 
figyelemmel működtek, hogv meg egy ablak­
táblát se törlek be. S meg kell említenünk 
hogy ugyanők ezúttal először oltottak emeletes 
házat és igen ügyesen kezelték a toló létrát

* A kér. akadémia ifjúsága köré­
ben szintén megindultak az ifjúsági mozga mák. 
Az önképzóköri elnökségre Brett Gyula 111 
é növendék a jelölt. — Ellen jelöltje még 
nincsen.

* 8 c hl auch ad o m á n y a Dr 
ot manch Lőrincz, Nagyvárad uj püspöke a 
nagyváradi első munkás-segélyző 
száz forintot adományozóit

* A z idei ellenőrzési szemle 
meg ejtésére vonatkozó utazási és működési

egyletnek

tei vet tegnapelőtt tudatta a 39. gyalogezred 
parancsnoksága Biharvármegye alispáni hivata­
lával. E szerint október 2-án utazás Debre- 
czenből Er-Mihály fal vára, 3. és 4-én ellenőr­
zési szemle Ér-Mihálytalván, 5 én utazás Mar- 
gittára, 6. és 7-én ellenőrzési szemle Margi 
tán. 8-án utazás Székelyhidra, 9. és 10-én el­
lenőrzési szemle Székelyhidon, 11 én utazás 
Derecskére, 12. és 13-án ellenőrzési szemle 
Derecskén és 14-én utazás Habára.

dában nem sokáig fér meg.

hát még ha Olaszhonba is ki akar menni. S 
a mi még nagyobb, ó megígérte, hogy nővé­
rének 40,000 frtot ád ez útra ajándékul ! — 
Először tört ki köztük az egyenetlen kedés, de 
azért a báróné kiutazott, férjének időnkénti 
lelvehetésre az ügyvédnél. 60,000 forintot 
utalványozott. Mert jegyezze meg Leona, hogy 
a báró neje vagyonából, csak kéztől kapott 
néha pénzt. 0 megérte kis nyugdijával, s neje 
ügyvédével büszke volt érintkezésbe jönni.

Bécsbe vette lakását, hol a nevelőnőnek 
egy bátyja lakott; de azért kegyed mellett 
maradt még sokáig.

Ez alatt a báróné mulatott ott künn, nő­
vére sorvadásba esvén Nizzát választák egy 
ideig lakásul : de a boldogtalan ott meg halt, 
s a báróné jónak látta a gyászévet Ostendében 
tölteni, sógora kíséretében. Ez a kitanult gya­
korlott ember rá vette a bárónét, hogy Ausz 
triában felszaporodott adósságaiért álljon jót 
érette. A báróné meg tette, a nélkül, hogy 
ügyvédén kívül férje tudta volna. Hisz ő ma­
ga volt s akart is úrnő lenni a vagyonában.

Elbámult a báró. mikor szép, egészséges, 
vidor neje helyett egy összetört, beteges lény 
Jött haza a hosszú utazásból A báró ekkor 
már Pesten lakott egy bérlett lakban, holott 
tudta, hogy nejének 3 háza van ott.

Később rettenetes csodálkozására meg­
tudta, hogy a mely pompás házba vitte őt s 
kegyedet a báróné, az is kibérlett volt; s az 
o pesti házait már eladatta az ügyvéd által. 
Lehet gondolni, mi keserűség lepte meg a fér­
jet. Ez nem volt elég, mikor Z. grófnak fi- 
zetme kellett volna, megszökött, ki tudja hová 
lett, s a báróné mint jótálló, megidéztetett.

Oly dolog nyomába jött ekkor a báró 
mit kegyednek, ki édes anyját tiszteli és sze­
reti, nem szabad tudnia. Legyen elég annyi 
hogy kegyed atyja csak azért tartá fenn éle-

* A d e b r e c z e n i színház néző­
terének átalakítása 2"00 írtba került. Az 
ü öhelyek száma szaporodott általuk, hog\ e^v- 
c0y előadás mennél jövedelmezőbb lehessen 
így a föld zinti sötét zártszékeket megszün­
tették, helyükben hat páholyt rendezve be. A 
földszinti állóhely hátrább szorult s az ekként 
nyert térre uj támlásszékeket állítottak. Az 
emeleten ellenben két páholyból erkélyszéke­
ket csináltak. Most már csak a színpad fütő 
készülékének áthelyezése van hátra, hogy a 
színpad is fűthető legyen és télen a gyakori 
meghűlések elkerültessenek. Valentin Lajos 
igazgató most egészséges, életrevaló eszmével 
foglalkozik Ez pedig a színészet állandósítása 
Debreczenbeu. () és igazgató társai bíznak ab-

tét, mert leányát forrón szereti, s mert árván 
hagyni nem akarta .. .

Leona remegve, sáppadtan dőlt a kocsi 
szegletébe, s könnytelen, merev szemekkel bá­
mult a beszélőre. Majd rózsapir boritá gyer­
mekded keiek arczát s kezét az öreg ur kar­
jára tevén, kérdé : S mindezeket tudja anyám­
ról a világ ? J

— Fájdalom, igen Leóna !
8 mind ezt mit ön beszélt most ne­

kem, nem tévedés, nem gyanakodás ala- 
pitá ?

— Nem ; világos igaz tény ! S hogy ezt 
önnek tudnia kell, azért van, mert szegény 
egyszerű sors vár önre, ahoz képpest a mi 
örökre eltűnt !

Leóna lehajtá fejét; annyira megdermedt 
szive, megtompult gondolkozó tehetsége hogy 
nem is érzé léteiét talán. Mozdulatlanul nézett 
maga elébe ; mig lassankint olvadt fel keble 
a görcsös fájdalom miatt és zokogott.

Az öreg ur vigasztalni kezdte, elmondta 
neki, hogy mindezek után sem lesz Leóna oly 
boldogtalan, mint gondolná, ha atyja erős lel­
két kitartását öröklé. — Gondolja meg Leóna 
mit kellett atyjának évek folytán át szenved’ 
nie ; csak kegyedért élt!... S elhagyná-e 
kedves leánya őt, nem * kané e képes az ősz 
főt vigasztalni, deritgetni, holott az élet alko­
nyán áll, s e földön csak kegyed az egyetlen 
kapocs még az ö tört lelkére nézve.

- Igaza van önnek ! — válaszolt Leó­
na és megtörlé szemek, feltekintett a tiszta 
kék égre, s kezeit szivére tette. -- Valamint 
még eddig ismeretlen fájdalom tépi szivemet 
oly igaz az, hogy én törekedni fogok szegény 
apámat felderitní, kit határtalanul tisztelek 
szeretek. Fájdalmas megvallanom, de anyám 
sokszor okot adott nekem tetteit már gyér 
mekésszel bírálnom .. . Isten bocsássa meg,

ban, hogy már a jövő nyárra tágas, kényel­
mes, csinos színkört építtethetnek Jövőre jun. 
15-étől aug. 15-éig szünidőt kapnának a tagok 
s a színházi év és gage tiz részletre osztat­
nék, minden havi részletből egy kis % a két 
havi szünidőre levonatván. Ep úgy mint a 
népszínháznál. A társulat aztán csak hat hétre 
(aug. Ki okt. 1.) menne Mármaros-Szigetre 
vagy Nyíregyházára A terv a színészeknél és 
a debreczeni intéző köröknél egyaránt kedvező 
fogadtatásban részesült.

E i n o s ü g y. A hajdú-dorogi pap­
választás ügye mint az „Ungvári Közlöny“ 
írja, aug. 30-án, az e. m. papság nagyszámú 
gyülekezete előtt, a káptalan, fő esperesek és 
sz sz. ülnökök jelenlétében letárgyaltatok. A 
vizsgálati jegyzőkönyveket előzetesen 29 én 
egy szükebb körű bizottság letárgyalván, a 
bővített sz. szék plénuma elé a következő 
javaslatokat terjesztette : a) „Danilovics Já­
nos kanonok, hajdú-dorogi vicarius Dorogról 
okvetlenül eltávolittassék ; mely javaslatot a 
g\ ülésben a megyés püspök ur midőn fel­
olvastatta, a megyés papság egyhangúlag elfo­
gj1 da, sőt kérte annak mielőbbi végrehajtását. 
E javaslat a délutáni ü ésben ismét tárgyal­
tatott s személyenkénti szavazás után ő méltó­
ságának főpászori figyelmébe ajánltatott ; b) 
Véghseő Miklós választását a bizottság sem­
mis és törvénytelennek kimondatni vélemé­
nyezte és hogy a sz. sz. fiscus ex capite si- 
moniae pert indítson ellene. — A plenum e 
javaslatot egészben elfogadta.“ A parochia uj 
választással! betöltését, javasolta a bizottság, 
s hogy e választás püspöki biztos jelenlétében 
a megyei püspök által teendő hármas kandi- 
dátio szerint ej tessék meg ; e javaslat is 
egyhangúlag elfogadtatott, c) — „Az eddigi 
vizsgálati és egyéb költségeket fizetendik azo°n 
kortesek, kik az esküt megta­
gadták.“

i V, f ő 1 s k 0 1 a köréből.-
r óiskolánk gymnasiumáról a közelebb lefolyt 
egyházkerületi közgyűlés úgy intézkedett, hogy 
az I. II. és VII-ik osztály mellett föltétlenül 
elrendelte a párhuzamos szakasz fentartását. : 
kimondá továbbá, hogy a 3., 4.. 5. és 6 ik 
osztályba 65 -65 tanulónál több nem irható 
be ; végül az egyházkerületi elnökség megbi 
zatott. hogy, — azon esetre, ha a VlII-ik 
osztályba jelentkező tanulók száma a 65-öt 
meghaladná, a tanárkarral egvetértőleg 
találjon módot a VIII ik osztály" melletti 
párhu amos szakasznak — a főisk. pénztár 
mevterheltetése nélküli felállítására — A 
gymnasiumi tanárkar f. évi aug 30-án tartott 
ülésében tárgyalta ezen ügyet s a tanuló 
djQság érdekében kész szívvel meghozta azon 
áldozatot, hogy a VlII-ik oszt mellé szerve­
zendő szakasz heti 26 tanóráját, az e czélból 

<íf..e,ze*;.t óraszámokon felül, minden díjazás 
nélkül ajánlkozott tanárok között beosztotta. 
Így tehát lehetővé vált a VlII-ik osztály mel 
lett1 párhuzamos szakasz berendezése, "a nél­
kül, hogy e miatt bárminemű teher hárulna a 
iöis. pénztárra.

..* Debreczen színházi 
múltjából. A „Fővárosi Lapok“ szombati tárczá- 
jában olvassuk a következő érdekes törté 
netkét . „Fiatal lánykorában Debreczennek 
az a fiá.os művésznő volt a kedvence, kit 
l etőh is „isteni Nelli“-nek nevezett — A 
kollégium minden ifja lángolt értté. Egy an­
nyira men , hogy levélben irta meg neki : — 
nem élhet nélküle s ha szivéért szivét adja, 
adjon szerelmi zálogot : egy hajfürtöt, melyet 
a színház mellett megjelölt helyen ásson el a 
lö dbe. Es az ifjú másnap reggel talált is ott 
va amit : lószőrbűl sodrott fonatot. Ezen aztán 
úgy felbőszült a „pórult járt negédes“, hogv 
az este a zajos tapsok közt nagyot fütyentett 
a művésznőnek. De megkapta értté a magáét:

egy leánytól vétek e vallomás, de ha jaj a 
botránkozónak, jajabb a botránkoztatónak !. 
Ne többet e bus tárgyról ! Megváltam a fé 
nyes sorstól, de annak terheitől is ! — Okom 
van, némileg örvendezni, hogy én ezentúl sze­
gény leány leszek . . . Kérem, beszéljen most 
nekem atyám kis birtokáról, leendő lakásunk 
rol, környezetünkről. S mit tett három hó óta 
ott az én atyám, mióta Pestről eltávozott. 
Elégszer irta ő nekem, hogy számomra megle­
petés jön, csak legyek rá készen, és reméljek 
minden jót ! De én ez alatt csak is azt ér­
tettem, hogy ahoz a szenvedhetlen gróf Tel 
nekyhez adnak nőül, s erővel visznek engem 
az oltárhoz. Ennél iszonyúbb meglepetés nem 
jöhetett volna rám ! Mondja ön elég messze 
megyünk e Pesttől, hogy az az ember utánunk 
ne tudjon jönni ! . . Ön nem tudja, mióta 
atyám falura ment, a gróf mennyire behizelgé 
magát anyám kegyébe ! Minden törekvése az, 
hogy nejévé legyek !

— Bizony jó messze kell neki utazni, 
a falvacskánkba akar jutni! Az utazás sok 
a kerül, gróf Telneky pedig nagy pénzhiány­

ban szenved édes Leonám ! *
Hisz ő gazdagnak mondja magát !

, ~ A báróné legjobban tudhatná, mennyi- 
ber ! r°S ^ adóssáS’ ha gazdag is az ein-

,, Higyje el ön, hogy ha nem is volna,
s,a Sró > engem ezen életben nem vezet 

oltárhoz !
Gyönyörű táj terült az utazók elibe, Le- 

fna arcz^u derű mutatkozott, s a fiatal lélek- 
ejes örömét, üdeségét élvezé. Hegyi Örven- 

(tett s boldognak tartó szerencsétlen báró ba­
rátját, hogy ily kincs van birtokában.

III.
Leóna kivánatára elmondta Hegyi ur

megrohanták, kidobták, elpáholták s árrá 
kényszerítők, hogy bűnét bánva-szánva, kö_ 
vesse meg az ünnepelt művésznőt “

* U j t a n á r. A kegyes tanitórendiek 
helybeli gymnasiumánál, az Aradra kinevezett 
Friml Aladár tanár helye Márton Lajos 
nagyszombati tanár által töltetett be, kiben 
képzett és jeles tanerőt nyert a helybeli r. k 
gymnasium

* Filokszera a homokkert­
ben. Mind eddig azon nézet volt elterjedve 
hogy a filokszera a homo!. Ot nem állja. Mi deb- 
reczeniek azonban jól tudjuk, hogy ez nem 
áll ; a ki nem hiszi, menjen ki a homok- vagy 
a csapó-kertbe, és az meg fog arról győződni 
hogv ezen két kertnek is meg van a mag* 
fiiokszerája. a mely a közönséges filokszerá- 
hoz hasonló abban, hogy folytonosan terjed 
és a mely szőllőbe ez magát befészkelte, azt 
el is pusztítja ; azonban különbözik a közön­
séges filokszerától abban, hogy csak két lába 
van, és a fentebbi két kertben egész családi 
életet ól, ott tehenet, lovat, disznót tart, ma- 
gát kutyával őrizteti ; a szénkéueg nem árt 
neki (pedig másutt ezzel pusztítják a filokgze- 
rát) és ha valakinek eszébe jutna egy ily 
hlokszerát elpusztítani, akkor az államügyész- 
sze1 gyűlne meg a baja ; s mig má* fiiok azé- 
rás ezőllőt zár alá helyeztetnek, addig ezen 
két szőllőné) éppen az ellenkező történik a 
mennyiben a jelzett filokszera fellépése óta a 
kapuk folytonosan tárva nyitva tartatnak, hogy 
ott a közlekedés megkönnyítve legyen ; s azért 
ajánljuk a termé-zettudósok figyelmébe.

* Z e n e d e i alapítvány két db
10 100 frtos kiadó. Bővebb felvilágosítást
szolgáltat a szerkesztőség

* T á v i r d a. A nyíregyháza-máté­
szalkai uj vasút-vonal Nagy-Kálló, Kálló-Sem- 
jen Mána-Pócs, Nyírbátor, Hodász, Máté­
szalka állomásai állami és magántáviratok 
kezelésére is fel lettek hatalmazva, és ebbeli 
működésüket megkezdették.

* 6° OOO f r t o t vesztett el 
N.-Szalontán L. F. nagybirtokos, amint laká­
sáról a postára ment. A pénz egy papírba 
volt csomagolva és kabátja oldalzsebébe he­
lyezte, amint lakásáról távozott. A póstán 
vette észre a szerencsétlenséget s rögtön je­
lentést, tett a csendőrségnél, egyidejűleg pe­
dig sürgönyt menesztett egyik nagyváradi 
rokonához hogy egy ügyes rendőr kísére­
tében menjen ki Szalontára. - A vizsgálat 
füjyik s azt hiszik, hogy nagyobb lo­
pásió lehet szó, amennyiben káros nem em- 
ekszik határozottan, hogy a pénzt magához 

vette volna.
*Aczegléd-utczai uj ref

TIT; “.?ryedlk harangját e hó elsején d. u. 
szállították be. — E negyedik harang is a
készült' Ján°S dusga^aS P°Igár adományából

Vov hlíV,08’- barát és hitelező 
Egy helybeli úriember estéukint. a mikor el­
megy a maga vendéglőjébe egy két pohár 
sörre, nagyon szeret arról beszélgetni, hogy 
neki micsoda nagy követelései vannak s a 
törzsvendégeknek diszkrét módon sorban élő- 
szám lálj a mindazokat, a kik nála a könyvbe 
vannak írva. A napokban elbeszélte, hogv sok 
fizetni nem akaró adósa közt van egv, ”a ki 
neki nagy örömet okoz. Ez ugyan nem szokott 
fizetni, de olyan kedves, szeretetreméltó és 
udvanas ember, hogy az utczán mindig ő kö­
szön előbb, és őt mindig „édes, kedves ur­
nák nevezi. A ravasz hitelező, úgy látszik, 
szántszándekosan magasztalta annyira emberét 
mert nyomban megkérte X. urat, egyik barát­
ját, Hogy nézzen oda adósához hátha megint 
kaphatna valamicske pénzt tőle. Neki magá­
nak most nincs ideje elmenni. Egyszersmind 

ztositotta őt. á ki nagyon készségesen vál-

neki hogy a báró őt kérte fel ősi birtoka mi­
ként való rendezésének tanácsolására Elküld-

a gazdatiszteket, s fogadtak egv okos, 
dei ék földművest gazdának, kinek magának is

l\ ™a, van’ s megígérte, hogy a báró 
pusztult bH-tokát 3-4 év alatt legalább talpra 
á htja. Vau az ódon kastély körül egy tágas 
park, melybe kertészt fogadtak ; mivel abban
1*7 í*eV e/°rgása alatt csak burgonyát, sárga- 
íepát, s lóherét termeltettek a maguk hasz- 
uára, egészen kivesztek a gyönyörű fák ; sőt 
a tiszttartói lakhoz volt csatolva minden en­
gedély nélkül, valami egy holdnyi sétaerdőcske, 
s ezt a báró ismét visszakerittette a kastély­
hoz. A termeket csak kimeszeltette a báró, 
nem engedvén a tárcza azok újonnan való be- 
íestetésőt; a régi ablakfák nem cseréltettek 
ki, csak befestettek ; minden bútor régi, de 
eléggé használható : s van 10 lakható szoba, 
négy pedig egészen Leóna és anyja számára 
van berendezve hálóteremül és szalonul.

Aztán bármit gondol is férjéről a báró­
né s bár mint fél annak szegényes birtokára 
menni, még is némi kényelméről, sőt valami 
meglepetésekről is van már számára gondos­
kodva. A báró mindent feled és megbocsát 
nejének leányáért, kit óhajtva vár, hogy nap­
jait kedves gyermeke társaságában tőlt- 
hesse.

Leóna örömmel hallgatta e részleteket, 
szerette volna tudni, miféle meglepetések 
lesznek anyja részére ? De Hegyi ur nem 
fedezte fel, nehogy a báró megnehezteljen rá 
erőtté,

(Folyt, köv.)
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debreczen.
lalkozott erre, hogy adósa igen barátságosan 
fogja fogadni. X. hűségesen elment a lakásába, 
ahol egy dühös öreg szolga fogadta, aki majd 
ledobta az emeletről, mikor elmondta, hogy 
mit akar. A készséges X. észrevette, hogv ba­
rátja cselt használt és csak azért küldte öt, 
mert maga nem mert elmenni Este aztán 
egészen nyugodtan lépett be a vendéglőbe. A 
hitelező azt várta, hogy X. el fogja őt hal 
mozui szemrehányásokkal, a miért úgy felül- 
tette ; hanem bezzeg elbámult, mikor az kivett 
egy ötöst és odatette elébe, azt mondva, hogy 
az adós, aki csakugyan ilyen-olyan kedves, 
s z er et etreméltó" ember, egyelőre csak 
ennyit törleszthetett, hanem nyolcz nap múlva 
kifizeti egész adósságát. A pénz meggyőzte a 

I hitelezőt arról, hogy barátja valót beszél.
Szentül elhitte, hogy a hátralevő összeget 8 
nap múlva csakugyan megkapja. El is ment 
az adóshoz, de ő is épen úgy járt, mint ba­
rátja X. ki — hogy megtromíolhassa sajátjá­
ból adta neki az 5 frtot.

* 0 k o s g y e r m e k. A tanító felszó­
lította növendékeit, hogy írják le mit tudnak 
rajzolni. Egy a tanítványok közül a következő­
ket irta : „Én Ilerczeg András, tudok raj­
zolni szélmalmot, téglát, cserepet, vasorru 
bábát, sirkövet, Sipos Péter uramat, gyümöl­
csöket, faágat, csatát, szabót, kőmivest, mu­
zsikát, koronát, meg keresztet, hordót, csen 
göt, asztalt, akasztófát, sipkát, fejszét, lilio­
mot, kalamárist, ifiasszonyfc és még sok min­
dent.“

Derecskén kedden délután nagyobb 
tüzeset történt.. Délután 2 óra tájban közel 
a ref. és r. kath. templomhoz, a plébániai 
lak tőszomszédságában Móró Eerdiuánd mé­
száros udvarán tűz támadt, mely elhamvasz­
tott 4J széna s 1 szalma-kazlat s 1 luczerna- 
boglyát. Miután ezen a városrészen rövid idő 
alatt ez már a hatodik tüzeset, az a gyanú 
íorog fenn, hogy a városban gvujtogató go­
nosz kéz működik. A keddi oltásnál külö­
nösen lóth Lajos tűzoltó egyleti őrparancs- 
nok tüntette ki magát, nem csupán a mű­
ködő tagok szakavatott vezetésében, liánéin 
még az iskolás fiuk működésének sikeres 
felhasználásában is. — Elismerést érdemei to­
vábbá erélyes intézkedéseinél fogva Fényes 
Aurél, helyettes szoigabirú is A kár G —700 
Irt, melyből csak 200 írt volt biztosítva. Ma 

hete még nagyobb tűz volt ugyancsak 
Derecskén, a hol is éjjel a Morgó nevű ta­
nyán Mandel Jakabnak már behordott, mint­
egy 10—12 ezer forint értékű termése 
hamvadt el, mely azonban biztosítva 
volt.

Hymen. Tegnap jegyezte el váro­
sunkban Szabó Lajos ur, a tarczali vinczel 
lér-képezde igazgatója, TóbiJuliskak. 
a t. Tó bi törvényszéki biró kedves és bájos 
leányát Áldást kívánunk a szép frigyre!

*Iugatlanok lorgaima a debr. 
kir. törv. telekkönyvi osztályánál 1887. évi 
ang. 27-től i-zept. 3-ig. 1. Szűcs István és 
neje Deine Julianna veszik Magyar András 
és neje Szabó Borbála ondodi s/ántó földét 
1130 írtért. 2. Erdődi Dániel és neje F.rkas 
Erzsébet veszik, özv. Vásári Martomé ujosz- 
tásu szántó főidet 405 trt 74 krért. 3. Erdődi 
Károly és neje Kozma Z uzsanna veszik, Ung­
vári József gyám csapó kerti szóllőjét 400 
írtért. 4. Szobonya Eudre veszi Gombos Sán­
dor és társa házát 10.700 írtért. 5. Dr. Csi­
kós Sáedor és neje Weiu Antónia veszik, Jám- 
borlstván és neje Ács Erzsébet ujosztásu szántó 
földét 7797 írt 27 kréit. 6. Vitárius Sándor 
es neje Nagy Julianna veszik özv. Erdei Ba- 
íintué Simon Zsuzsátma ujosztásu szántó földét 
460 írtért.

* Nevelőül ajánlkozik egy kereske­
delmi akadémiai növendék, ki a német nyel­
vet is sikerrel taníthatja. Czime megtudható 
lapunk szerkesztőségében.

Dobsiuáu özv. Fehér Nándorné 
kosztba, teljes ellátásra fogad el mindkét nem- 
beli gyermekeket bármely időben. A gyerme i 
kék lehetnek legíölebb 13 evesek, vagy ííjab- I 
hak. Tudakozódhatni személyesen magánál az* 
illetőnél ma és holnap a „Korona“-vendégiő- 
ben, 3. sz. alatt, azontúl fentebbi czimre le­
vélben Dobsiuáu. Előbbi esetben a 
gyermeket 1 eher Nándorné 
azonnal magával viheti. Gyöngél­
kedő gyermekek hideg viz gyógykezelésben 
részesittetnek. A háznál kívánatra írancziában, 
zongora, ének, rajz és lesteszetben oktatás 
nyujtatik.

E 1 v e s z e 11, f. hó 3-án egy tajték-

pészeti eset fordul elő, azon egész köz­
séget eltiltják a dohány-terme­
léstől. E szigorú rendeletét a községek 100 
írt pénzbüntetés terhe alatt kötelesek érvény­
ben tartani. Amellett a pénzügyőrök is a 
legszigorúbb ellenőrzésre hivattak fel.

* I d ő j á r á s.
Európában : A depresszió (757—759) a 

Keleti-tenger felől nyomul Magyarország felé 
(761) a nagy légnyomás (765—767) maga elől 
délkelet és délnyugot felé nyomva. Az idő 
északnyugoton esőkkel változó, délkeleten de­
rűs, száraz, meleg.

Hazánkban : Északkeleties részben dél- 
nyugotias gyenge szelek mellett, a meleg főleg 
nyngoton nagyobb lett, a légnyomás általában 
keveset változott. Az idő többnyire még derült, 
csendes, nagyon meleg.

Kilátás a jövő időre :
Hazánkban : Északnyugaton itt-ott ziva­

taros esővel változó, délkeleten derült időt 
várhatni.

Helyréig a z i t. á s. „Szerencsét­
lenség ez. szombati helyi hírünket annyiban 
kell helyreigazítanunk, hogy az illető fiú " nem 
az uszoda, hanem az u n halas-tó vizébe fűlt 
bele melyben pedig tilos a fürdés.

Kegyes a il n k o z á s Ah. nánási 
műkedvelő társaság megbízásából Kola László és 
K á 1 I a y Lajos urak tizenöt forintot küldtek 
be lapunk kiadóhivatalának az eperjesi 
nagy-károlyi és toroczkői tüzkárosultak javára,’ 
mely összeget a kezeinknél levő posta nyugta 
szerint, az illető helyiségek elöljáróinak eikül- 
döttük. Részünkről köszönetét 
mondunk a nemes emberbaráti szerétéiről ta­
núskodó műkedvelőknek.

pipa s 2 drb térti ing. A megtaláló legyen szi- 
ves e tárgyakat a 11ik kér. rendőr-kapitány 
sióhoz bevinni. - Elveszett továbbá egy 
n&uii névre hallgató, fekete rattler-kutva. 
A megtaláló legyen szives a piacz utcza 1649. 
)z; a. lakó tulajdonosához elvinni, hol illő ju 
talomban részesül.
részen bíhiW ® ’U’ 1 e á n T k a Asszony- 
naí/vsícrii vai-áV°r Simonnak 10 éves, közép- 
I. ’ ony termetű, geszteuyeszinü hajú, 
Aékes sáiga szemű, Mária nevű leánva élté 
vedt. A rendőrség körözteti *

A debr. termény és ári,raktár 
áru forgalmi kimutatása 1887 aug hóról - 
Beraktároztatott 29723,23 k 173 ?«n° "frt 
biztosítási ertekben. Kiraktároztatok 600 47 kg. értékben 3600. Ké-zlet aug 3 o9?22 76
k. 169,980irt biztosítási értékben. Debreczen 
1887. aug. 31-éu. ueoreczen,

A pénzügyminiszter minap 
rendeietet bocsátott ki a dohánycsem­
pészek ellen. Erre vonatkozólag Darvassy 
Fűdre debreczeni pénzügyjgazgató tudatja a 
hatásköréhez tartozó biharmegyei községek­
kel, hogy amely községben csak egy csem-

I r>X Angelhonból. Angolhon nyugati részi­
ben Devonshire grófságon él Clements Mária egy ér- 
iclmes es szorgalmas ló, kinek szervezeti betegségéi
tírdekehL AÍI Por<> kigyógyuiását minden nőnek
erdekebenáH ismerni. „Egy nagyobb gazdaságban“ -
=y t eszeli „voltam alkalmazva, Túlságos munka 

következtében lejtajast kap lan,, követve halálos gyen- 
gesegtól es gyomorbetegségtői, míg végre képtelen vol­
tam barmi y tap álekot vagy italt magamban tartani. 
Kényszerülve voltam számos hétig agyamat Őrizni 
Nyugalom es pihenéstől javulva isméi munka után 
ueztem de csakhamar heves fájdalmat ér. ziem 
oldalamba, mely kévés idő múlva egesz testembeu el 
terjedni látszott és minden tagomban lüktetett, Ezt kö­
rniges és lelegzési nehézség követé, úgy hogy végre 
már nem bírtam magamat s másod iz en is ágyba es­
tem, mint gondolám utoljára. Ismerőseim mondák, hogy 
vegoram immár közel vau s nem élek tovább csak 
addig, míg a ták újra telveszik zöld tavaszi diszöket, 
Ekkor történt, hogy egy Shaker röpirat jutott kezeim
lliBn'T«!?’!'1"1“’ hozna aekem egy üveg SHA- 
EEK EXTKAC1 ot, melyet én az utasításhoz képest
hiveu kezdtem szedni ; még felét sem vettem be és 
tnáris^ javulást ^ éreztem állapotomban, ütólsó betegsé­
gem 1883. junma hó 3 án kezdődött és augusztus 9-ig 
tartott, midőn Shaker-exiractot kezdtem szedni. Igen 
kevessel ezután már képes voltam könnyebb munkák 
végzésére. A köhögés telhagyott és nem szenvedtem 
többé ielegzesi nehézségben. Most immár tökéletesen 
meggyógyultam. E.s oü mii, boldog vagyok 1 Nem ta 
latok szavakat hálám kifejezésére, mit a Shaker-Ext- 
ract iránt érzék. Meg kell jegyeznem, hogy kerületünk 
orvosat óva intették a népet ezen áldásos szer hasz­
nálatától, a zt mondván, hogy az nem tesz jót és hogv 
a ohaker íöpiratok számos ember romlását fogjak 
okozni ; és irne mo»t én épen ezen szernek köszönöm 
egezseemet. a róp latot kölcsönözték elolvasás végett 
s a birtokomban levő miniegy 6 mértfólduyi területei 
járt be kéziöl-eézre. lizeuuyolcz ménfőidről jöttek 
szenvedő emberek elkérni azt L,lern, hogy azman gyógy- 
?zer*: tudván, hegy en egészségemét annak
köszönhetem, biztosait hivén, hogy jo utón járnak. 
Egy asszonyt ismerek, ki mar a halál révén ailot, s 
monda, hogy semmikép sem tud magán segíteni, habar 
számos orvos tanácsát vette is igénybe, egy sem tudott 
rajta segneni. En beszeltem neki a Sbaaer-extracirol 
es beigel labdacsukról, melyek nagyban elomozdi ják 
az eióubi halasát, s mindkettő nevet feiirtam neki, ne­
hogy eltévessze O tanácsomat követve Shaker extrák­
tól vett és íme most a legjobb egészségnek örvend s 
az emberek messze fo.dou bámulják csudás felgyó­
gyulását. Ezen kétszer oly siuett aratott vidékünkön, 
hogy az emberek ezt mondják, nekik már nincs is 
jobbé orvosra szükségül, ok csak Shaker-extractot és 
Seigel-labdacsot veszuea. Koszvényben szenvedők, kik 
agydkat őriztek is njjokat is alig bírtak mozdítani, 
meggy^gyu.tak altala. Kerü etünkben volt egy leány, 
ki vizen való átmenetkor meghűlt es öt évig nyomta 
az ágyat szorulás és koszvenyes fujda.makban szen­
vedvén oly meivbdu, hogy mar öngyilkosságra gondolt. 
Nem volt orvos a szomszédos kerületekben, kihez ne 
fordult volna segélyért a szegény leány anyja, de mind 
hasztalan ! Kijelentek, hogy nem áll hatalmukba segí­
teni Midőn a lélekvAtság harangot megkonduini bai- 
lotiuk, mindig azt gondoltuk, ez mar neki szól, azon­
ban a Shatter extract es Seigel labdacsok megmernék 
életét és most már oly egészséges mint bárki más, 
templomba jár es minden mezei munkára kepes Min­
denki bámull midőn ötét kint járni látta, tudván, hogy 
mar evek óta nyomta az ágyat. Manapság legmelyebb 
halavai viseltetik írautam a Shaker-extraA es Isten 
jósága iránt. Clements Mária.

Egy üveg Shaker-Extract ára I frt. 25 kr. egy 
Seigel-labdacs ára frt 50 kr. Magyarországi fórakta. 
Budapesten, király-utcza 1A -zám török J. gyógyszer- 
tarauau s általa az ország minden gyógyszertárában 
kapható Debrecz nben Dr. Rothschnek V. Emil, Gólt 
Nzndor és Balazs Odvnuéi. ’

Hazank s a külföld.
— Az uzsorás l‘ár nappal ezelőtt 

egy elegáns fiatal ember állított be a buda­
pesti lókapitánysághoz s panaszt tett a lóvá 
ros egyik leghirhedtebb uzsorása eiieu, azzal 
vádolva ót, hogy néhány száz forintnyi köl­
csönért hajmeresztő kamatot követel tőle. Ta­
nút is jelentett be : a saját fiatal .eleségét a 
ki közbenjáró volt közte és az uzsorás között. 
A rendőrség egyszerűen átküidte a panaszt a 
kir ügyészséghez s ennek javaslatára megindí­
totta vizsgálatát a törvényszék. A vizsgálóbíró 
kihallgatta mindenekelőtt a panaszost s aztán 
maga elé rendelte az uzsorást, a ki szörnyen 
elámult, mikor meghallotta a vádat. S miut- 
íogy bűnös életében most történt vele először, 
fogy igazságtalanul vádolták a becsületesem 
berhez illő íölháborodással jelentette ki, hogy 
ó már régen nyugalomba vonult s aimak az 
urnák, a ki ellene panaszt tett, — soiia még 
birét sem hallotta s nem látta 
s© váltóját, - se egyéb irományát.

feleséLto^l cz\tá,ni a tanut. a panaszos 
fairt hoí’v Vv1 szintfa megvetéssel fogadta a 
fordult a" t J! 32 ^udta nélkül panaszszal 

“ ^i , torvéni'székhez- A menyecske csak 
hamai leküzdötte meglepetését s csengő ka 
czagással kezdett ilyenforma beszédet: Ne 
igen fáraszsza magát a teki tetes biró ”ur 
mert az a szegény uzsorás csakugyan ártatlan! 
A bűnös én vagyok. A magam pénzéből adtam 
kölcsönt az én kis férjemnek s a kamatokat is

m zseAbre ^tom, hogy nagyon cso­
dálkozik a bíró ur, hát elmondom röviden azt 
1S; ,8/ miért adtam magamat erre az uzso­
ráskodásra. Tetszik tudni az én drágalátos 
férjecském szörnyű könnyelmű ember s kere­
setéből én soha egy krajezárt se láttam. Fedi» 
van két angyali gyermekünk, a kik kicsinyek 
ugyan, de azért sokba kerülnek. Édes atyám, 
a ki hál’ istennek jómódú, megmentett a za­
vartól titokban nekem adta át hozományomat, 
melyet a férjuramra nem mert rábízni. — 
A férjecském azonban nagy zavarba jutott 
mert szorongatták a hitelezők. Tudtam ho<*y 
előbb utóbb nekem kell kifizetnem az adós­
ságait s kigondoltam egy jó módot arra, ho^y 
a hitelezők is jóllakjanak, a pénzem is meg 
mai adjon. Az én könnyelmű emberem naivon 
megörült, a mikor elmondtam neki, hogvebe- 
széitem egy uzsoiássál, a ki hajlandó kölcsön 
adni annyi pénzt, a mennyivel minden hite­
lezőjét kielégítheti. Másnap el is hozt m a 
pénzt - a takarékpénztárból s férjecském 
megnyugtatta vele türelmetlen hitelezőit. — 
A kamatot, melyet bizony jó nagyra szabtam, 
minden hónap elsején kellett elvinnem az 
„uzsorás“ nak s férjem fanyar képpel, de azért 
rendesen átadta mindig. De, úgy látszik, hogy 
megsokalta végre a fizetést, de jókor sokalta 
meg, mert a kölcsönt nagyrészt már visszafi­
zette nekem a kamatokkal. A mi meg hiány­
zik belőle, azt szívesen elengedem az én kis 
férjemnek. Láthatja biró ur, hogy igen szolid 
uzsorás vagyok s nemhogy ártottam volna az 
adósomnak, de segítségére voltam tartozásainak 
kifizetésében s megmentettem gyermekeink és 
a magunk számára azt a pénzt, melyet külön­
ben barátaival elprédáit volna.“ A vizsgálóbíró 
mosolyogva hallgatta az agyafúrt menyecske 
elbeszélését s az iratokat átküidte az ügyész­
séghez, mely a „további eljárás“ megszünteté­
sét fogja ajaulani a törvényszéknek. Az persze 
nincs hatalm ban, hogy az uzsorás asszonyka 
férjének is indítványozza a „további pazarlás 
megszüntetését.

Rövid fairek. A svájezi lapok 
kimutatása szerint augusztus 15-ig Svájezbau 
Ü3 hegymászó tourista járt cserencsétleuül ; 
ezek közű. 19 meghalt, 4 pedig súlyos sérü­
lést szenvedett, — Filadelfiábana na­
pokban halt meg Carta Autouio, aki III Ká­
rolyt, Panna és Pioceuza fejedelmét meggyil­
kolta még pedig azért, mert jegyesét elcsábí­
totta. Milán király Gleichenbergben 
egészen polgáriasán viseli magát s egész nap 
a közönség között van - Áz angol bank 
a félkamatlábat négy százalékra emelte fel — 
Kairóban a „Café Egypton“ egészen leé­
gett, azon háztömeggel együtt, melyben állt.
A kár jelentékeny. Több személy a felső eme­
letekről való ugrás áltál súlyosan megsebesült.
— Mária \ a 1 é r i a löherczegue meglátó 
gáttá St. Wolfgangot s jelen volt egy színi 
előadáson az ottani kisdedóvóban, ahol rende 
létére az összes közreműködő gyermekeket 
megvendégelték.

M nyiss A 1<.
— Anemzétiszinház tag­

jai, Paulay Ede igazgató elnöklete alatt, gyű­
lést tartottak, megállapítva a színház 50 évi 
jubileuma ünnepélyének 
programmját. Az ünnepély két napon, szept 
28-án és 29-én lesz. A disz előadás Jókai 
Mór prológját, az 1887-ki megnyitó előadás 
prológját Vörösmarty „Árpád ébredésé“ t 
Csiky Gergely alkalmi színmüvét tartalmazza.
A nemzeti színház összes tagjai játszani fog­
nak, mint néma személyzet pedig az opera és 
népszínház személyzete * fog közreműködni — 
Ujházy Ede indítványára öt tagú bizottság 
alakult I elekibői, Ujházyból, Nádayból, Béresé 
uyiból, és Nagy Imréből.

M a ,tl á c h ”M ó z e s‘-e- L- Kovács 
Gyuia Madáchnak egy eddig még egyetlen 
színpadon sem adott „Mózes“ cimü drámai 
költeményét szinre alkalmazta, jelenetekbe elő­
adási a teljesen elkészítette, a címszerepet 
egészen betanulta. A költői szépségekben gaz­
dag epikai dráma a kolozsvári uj idény no 
vembere eső felében E. Kovács Gyula jutalom 
játékául tog szinrekerülui. Előadási jogát ho 
vácsnak a nagy költő fia még tavaly megad­
ta, midőn „Csák végnapjai“-! sikerrel hozta 
színre : oly kikötéssel azonban, hogy bármely 
város és igazgató szándékoznék e két darabot 
esetleg előadatui : engedélye ily újabb esetre 
tőle külön megszerzendő. Tehát Madáchtól a 
kolozsvári színpadon ez lesz a harmadik da- 
rab Foiemiitjük még, hogy Kovács „Madách 
költői munkásságáét behatóbban tanulmányoz­
va, arról egy terjedelmesebb tanulmányt is fe­
jezett be, melyet a Petőfi-társaság legközelebbi 
ülésén fog bemutatni.

iiözgazdaság.
Sertésvásár. A kőbányai sertóake- 

raek.-csarnok távirata. — Szeptember 3. Az 
üzlet változatlan — Magyar 
arasági öreg nehéz 43.—44.— Írtig megy. urasé 
fiatal nehéz'45. —,—45 50 írtig, magy. uraság
fiatal közép 45.-----46.— írtig, magy. urae.
fiatal könnyű 45 50—46 50 írtig, magyar eze- 
dett nehéz 43 ——44.— írtig, magyar szedett 
közép 4o.--4o.a0 Útig, magy,szedett könuyü 
45 oO-46.50 írtig, romániai bakonyi átme­

neti nehéz —.----- .— frtig| rom< bakonyi át­
menet, közép -------- írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . frtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.----- frtig aeerb.
átmeneti nehéz 42.50 - .43.50 frtig szerb, átme­
neti közép 42.----- 43.- írtig, szerb, átmeneti
°“ny* *2.-----43.— írt. hizó a vasútról má­

zsáivá —.----- - frtig, hizó 1 éves élősuly-
----•— frtiS hizó két éves élősúlyban

£™aJ£08) -------- frtig. öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 46/« levonás a _____ .__ frt-
íg"i ál!tk, hlzlíli,; értéseknél páronkint 45 
„ j*,1 *'T lev.°°á88al métermázsánkint ér­
tendők. Romám ;i és szerbiai sortés-knél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek
téríttetik! 4 ar&D?ban r m meg-

. S e r t é s 1 é t s z á m. — Készlet aug.
OSSS*,! h °’f^tii-dl>" 8U" 31-én íelhajtatott
2288 drb, el.izálhttatott 1072 drb — maradt 
készletben 101 800 drb sertés.

Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 
szeptember 3.) Búza tavaszra 7.33—7.35
Búza őszre 6.81 — 6.83 frt. __
— Tengeri máj —jun usra 5.69-5 71 
írton. — Zab tavasrza 5.81—5.83 írton 
zab őszre 5,39—5.41 irton. — Kápos - 
tarepeze augusztus—septemberre ll4,— 
11% írton. 8

A.mezei egerek kiirtása 
végett már sokféle kísérletet tettek. Újabban 
mint legczélszerübb irtási módot a követke - 
zőt ajánlják s azt most Németországban álta- 
ábau követik. Az egerek által ellepett beite­

ken szalma rakások készítendők, a melyek alá 
legczélszerübben alagcsövekbe. stryehiimel mér­
gezett búza teendő áz ilyen szalmarakásokat 
az egerek szívesen felkeresik s a csalétektől 
elpusztulnak. Állítólag igen sikkerrel alkalmaz­
tatott ezen eger pusztitási mód az erdőben is­
ti mérgezett búza itt rőzserakások alá lielyez- 
tetett el. Nálunk ahol az egér sokszor boltiakra 
menő tolgymakk vetéseket elpusztít, érdemes 
v-olna a ennebb ajánlott eljárással kísérletet 
tenni s búza helyett tán stryehines makkot 
lehetne csalétek gyanánt használni, még pedto 
úgy csemetekei tekben, mint a tölgvmakk telelő 
helyek közelében és a makkal bevetett vágá­
sok alá való elhelyezése azért is szükséges, 
mg) madarak, vagy más hasznos állatok a 

méreghez hozzá ne férjenek.
Törvényszék.

. Gazdag lm r éné és társai ügvé- 
ben pénteken hirdették ki a másodbiróság 
ítéletét mely helybenhagyja az első bíróság 
fölmentő ítéletét. 8

, ~ A szatmári gyilkosság 
v ég tárgyalása. A Sikk-Bartha féle 

banPer a közönség rendkívüli ér- 
Vádloí'sikL ví1 fept; ,J:én vette kezdetét.
V4Ű vín Akk lvaroIy YédóJe : Uray Géza ügy- 
Ztli1 A vegtál'8-valást- mely a redout nagy 

tartatott ,l,eg. mintegy 600 an hall- 
gat ák Á törvényszék életfogytiglani fogházra 

évi hivatalvesztésre ítélte a gyilkost ki 
teltet a törvényszék előtt is bevallotta.
, . — A 1 a c f a 1 u s i 1 á-z i t ó p a n Lu­kács László, újabb tudósítás szerint nem az 
eddig emlegetett választói beszéd miatt került 
fo„»dgba A vizsgálóbíró házkutatást tartott 
Lukácsnál s olyan adatok birtokába jutott
St -a "‘Utataalí’ h°gy W szervezett 
o áh izgató szövetség létezik, melynek Lukács
míokaí CSt SZeJ,tny !agja 68 csak eszköz 
rét t í 1 ben: Eifogták a laz«tö Pap testvé-
éltLaft°ínZSVHrtt-v U1!glellet’ h°gy még több
elíogatás következik. A vizsgálat még folva-

s ««rí részletest adatok X. 
jutnak n iliánosság a

2. 3

,tV3ny.
— Közli : G-nyi. —

2. 3. 4. Lubiczkol vidáman 
9- 10 11. Nézd a bibliában.
9- 10 6- Kalácsban szereted 

<• 9 5. ]. Bolonddal teheted.
4 5-, 6- 3- Gyönyörű szín s nő név. 

t- 2. 3. II. Vegyészé s festőé.
4 3 6. 5. A városházán él.
3. 4. 3. 2 Kit mohamedán fél.

1—II. E nevet ismerjük, 
iái i- ■ Sokszor éljenezzük. 
{Megfejtők neveit közöljük s köztük 

Szept. 15 en érdekes könyvet sorsolunk ki.)

/ p yblb , bfG rejtvényüuk megfejtését 
(„Csapó ) helyesen beküldötték : B X tH n 
d a p e s t), Várkonyiué (T.-E s z 1 ár),' Ke.szi 
Hajdú Lajos (Kisújszállás) Weisz F- 
nácz N N., Margit Fehér Ottil Feketéné 
^er!esy b% Ditfurtné (Pozsony.)

SZEKESZTői POSTA "
L—nn. I—F. izr. isnitd V-P é r c s — Mer 

erdemíeue, hogy piszkos levelét elküldjük annak a ki- 
nek családi nyugalmát kívánta megbontani. ’

Gáspár Iirii-oFelelős szerkesztő
Kiadó Kutas! Imre

MtitŐ (Operateur)

n
ree

orvos, sebész-, szemész-, szülésztudor.
bőrgyógyász;,

a „Fővárosi közkórház“ volt másodorvosa
Randel: d e 8-9, d u 2 -3 óráig.

Lakik ; Batthyány utcza 2560. szám 
(S iber-h Ávj

sitt.



A felszámolás alatt álló

Debreczeui első ipartársulati Bank
1885. Január l-től 1887 Junius 30-ig terjedő

MÉRLEG-SZÁMLÁJA
IA Braunstein «yrárs (Paris 65 Boulevard Exel
A„«iciuub^i.i£rőres gyara mann) által kószit8tt cigaretta-papír

az ide mellényomtatott gyári jegygyei

Vagyon
F. K 454. 605. Leltár ingatlan :' "697 84 

folyó számla adósok és 
kamathátrányok 49332 87.

*«4, 468. 523. 537.5 tj.. , . , ■ ..." .575. 577. 591. 595.; Hiteiegjleti váltók
460 
589 
591 
600

függő követelések 
Előlegek
Kötvény kölcsönök 
Bank váltók

22554.96 
2802 15 

169.— 
5732 17 
4903 96

86192.95

F. K. 410 Rész vény-Tőke
n 476 Tartalék „
n 583. Könyvhetét számla

599. 613. 615 folyó számla hit 
621. Visszleszámitolás 
610. Külömbözők

Egyenleg

Teher
30000.— 

2169 16 
19518.93 
4616.88 
12800.— 
15796 38 
1291.60 

86192.95

A felszámoló bizottság.
vin »„/Vlen mérf1®g.8zámlátt átvizsgáltuk, és azt a fő és me.lékkönyvekkel összehasonlít 
vén, egészen megfelelő rendbe találtuk.

Debreczen, 1887. Junius 30-áu.

Mayer Ferencz, Szőllősy János,
felügy elő bizottsági tagok.

Orosz Mihály,

* " \W-.-

fe ■

Les dernieres Cartouches

az osztrák magyar birodalom leg. ! 
első tudományos tekintélyei által is * 

« összehasoiilitó vegyelemzés alap- “
5 ■£ ján, mint tökéletesen mentes min- jj
ü ' den az egészségnek ártalmas anyag- *
5 f tói és a létezők között a legköny- f
í £ nyebb és legkitűnőbb czigaretla-
£ s papírnak ismertetett el.
I • Miután nálunk is azon meg- 
5 győződés terjed, hogy a cziga-

retta jósága elsó sorban a pipir 
minőségétől függ, annálfogva a 

, .Les dernieres Cartouches“
mindig kedveltebbé válik és minden üvnemü czikket árusítóknál kapható

papír

V lódi csak azon papír, melynek etiquettje az ide mellényomatott rajzhoz hasonló és 
BHAUjXSTEIN ftiÉRES“ czéget vi eli.

Hogv az osztrák-magyarországi vevőit e gyár pontosan kiszolgálhassa :
,,KrailII8teiil Frércs4' keresked. törvényszékiíeg bejegyzett czóg alatt

Becsben, (II., Negerlegasse 8. sz.a.) gyári raktárt nyitott
4460.
1887.

Országos központi tanszerraktár és gyár.

LIPPERT és FÁY
IV. Gyár :

József-körut 53. sz.
Üzlethelyiség : Riirltinoot

Muzeum-körut, 39. sz. DUUdpcSl. yjjj
Raktár és gyár mindennemű physikai, chémiai, természetrajzi, mennyi- 

ségtam, mértani és electrotechnikai
tanszerek és műszerekből

felsőbb nép-, polgári, keresk. iskolák, ipartanodák, reáliskolák, gymnásiumok és
fann«vkstälihii?e Íe ^ .8Zf“á™- “ Legdusabb raktár népiskolai gyűjtemények és
taneszközökből népiskolák és tamtóképezdék számára. — Ásvány-, növény- rovar- 
es csigagyüjtemények a legjutányosabb árak mellett. - Mechanikai és electro- 
technikai müintézetunk elvállal taneszközöket javításra, valamint házi Sürgönyök 
es telephon felállítását teljes jótállás mellett. Lítszerószeti müintézetűnkben dús 
választékban kaphatók a legfinomabb szemüvegek ÓS orrcsiptetők. olvasó és 
naüyitó üvegek, górcsövek, teleskopok, sterecskopok. legfinomabb színházi és tábori 
hAmiJxí’ ^uvos lámpák, sötét kamrák, fén '.éprszeti készülékek, rajzeszközök, 
hőmerők barométerek, földgömbök, térképek, folyadék mérők, szesz-, bor és 
czukormórok, sat. sat. ’

Árverési hirdetmény.
Mely szerint Debreczen sz. kir. vá­

ros tulajdonát képező, s valamint a vá­
ros ktbelében, úgy a Debreczen városhoz 
2 óra járásnyira fekvő Szovát községben
gyakorolható italmérési kir. kisebb ha­
szonvételi jogok, — az utóbbival a Szó- polgármesteri hivatalánál f. évi október

határidő annak megemlítésével tétetik 
közhírré, miszerint a Debreczen városi 
35,000 forint, a szováti regale jogé pedig 
3615 forint; s az árverés alkalmával a 
kikiáltási ár 10 °í0 a bánatpénzül az árve- 
relő bizottság kezéhez leteendő, a többi 
feltételek a tulajdonos város számvevő 
hivatalánál megtekinthetők.

Megjegyeztetik, hogy a — város

vát községbeli belső és külső, Lajda csap 
szék, busmérési bólt és nadály szedési jog, 
— folyó 1887 évi október hó Il ik nap­
ján délelőtt 10 órakor a városház nagyter­
mében mind a városi, mind a szovátira kü- 
lön-külön tartandó nyilvános árverés ut­
ján az 1888 évi január l-től 3 évre, tehát 
1890-ik évi deczember hó 31 ig terjedő 
időre, haszonbérbe fogván kiadatni, ezen

10-én d. u 5 óráig beadható zárt aján­
latok is elfogadtatnak, melyeknek az 
Ígéret 10 °0-ának bemellékelése mellett 
azon nyilatkozatot *s lartalmazniok kell, 
hogy ajánlattevő az árverési feltételeket 
s meri és azokat elfogadja.

Debreczen 1887. augusztus 29.

A városi tanács.

Magyar háztartásból

mint MAGYAR GYÁRTMÁNYNAK, nem volna szabad hiányoznia, mint a hogy ténvleg már 
is divattá vált minden magyar háztartásban e kitűnő hazai ipartermék használata.

. , , .,A Lendt-ltávé jóságra nézve felü.1 mu.1 ja, az eddig ismert összes! 
po.kávékat árra nézve pedig egyenlő a legjobb küifö di pótkávék áraival. Kapható minden1 
tüszerkereskedésben, s a hol még nem volna, vagy a készlet elfogyott volna a t
közönség követelje, mint

Biztos kereset!
Minden szorgalmas egyén tőke nélkül 

naponta 5—10 frtot tisztességes utón ktreshet 
egv jól jövedelmező képviselőség á!vétele ál­
tal. Mint mellékkereset is alkalmas bárkinek. 
Képviselők és ügynökök a birodalom minden 
városában igen előnyös feltételek mellett al­
kalmaztatnak.

Ajánlatok intézendők “La Coiifidentia“ 
kereskedelmi irodába. Budapesten.

HIRDETÉS.
A H.-Nádudvari kántor 

korcsma f. év szeptember hó 
29-étől egy évre kiadó.

Bővebb felvilágosítás kap­
ható.

ÁRON MANÓ és TÁRSÁNÁL
Széchenyi-utcza 1811
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KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpincz Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle
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I LONDON.

KÖNYV- és KÖN VOM HAJ MUNKÁK
gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
*»«»»•- é* Ikirlapoknt; d.l.«Ban.«k^rels e«
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Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hibanélkül, a legjntá- 
nyo8abb árban eszközöltetnek.

WF* j\ papír ^yári árban számitta tik.
HIRDETÉSEKET a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő ,,DEBRECZEN** ez. hírlapban legolcsóbban számítva közzéteszek.
____ ___ KUTASI IMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.
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1887. Nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.
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